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Ambulance Services Act

2009-8

NEW BRUNSWICK
REGULATION 2009-8

under the

AMBULANCE SERVICESACT
(O.C. 2009-7)

Filed January 20, 2009
1 NewBrunswick Regulation 92-126 under the Ambu-
lance Services Act is amended by adding after section 8
thefollowing:
8.1 The fee payable by a person who receives or uses
ambulance services where the person transported is not a
resident of the Province is as follows:

(@) for the use of an ambulance, $650;

(b) for the use of an air ambulance, $6500.

2 This Regulation comes into force on February 10,
2009.

REGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK 2009-8

prisen vertu dela

LOI SUR LES SERVICES D'’AMBULANCE
(D.C. 2009-7)

Déposé le 20 janvier 2009

1 Le Réglement du Nouveau-Brunswick 92-126 pris
en vertu dela Loi sur les services d ambulance, est mo-
difié par I’adjonction aprés|’article 8 de ce qui suit :
8.1 Lesdroitsaverser par lapersonne qui recoit des ser-
vices d’ambulances ou les utilise alors que la personne
transportée n' est pas une résidente de la province sont les
suivants:

a) I'utilisation d’une ambulance, soit 650 $;

b) I'utilisation d’ une ambulance aérienne, soit 6 500 $.

2 Le présent réglement entre en vigueur le 10 février
2009.
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